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Tegelased:

I osa
Mefistofeles — bass
Faust — tenor
.Margareta f — sopran
Marta — mezzosopran
“Wagner ~ — tenor

II osa
Helena . '~ — sopran
Faust — tenor
Mefistofeles ; — bass
Panthalis i — mezzosopran

Nereus — tenor

Koorid:
Taevased vied, patukahetsejad, keerubid.
Jalutajad, ammukiitid, uliopilased, talu-
mehed, lihtrahvas, kodanlased.
Néiad, sortsid.
Kreeka horetiidid, sireenid, doriidid, korii-
feed, sodurid.
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Tegevuse kohad:
Proloog — taevas
I osa
[ vaatus. 1. pilt — Frankfurt Maini déres. Ules-

tousmispiihade piihapiev.
2. pilt — Fausti téotuba.
[I vaatus. 1. pilt — Marta aed.

2. ipilt — Volbrivéd Harzi méigedes.
III vaatus — Vangla
Il osa
[V vaatus — Tempe org Pindose mie jalamil
Kreekas.
Epiloog — Fausti t6dtuba

Qoperi esiettekanne toimus Bolognas « Teatro Comu-
nale's» 4. oktoobril 1875. aastal

PROLOOG TAEVAS

KAS FAUSTI TEAD?
(Goelhe)

Taevased vied:

"Ole tervitatud, inglite ja piihakute, voogavale taevaste ja kuidseie

keerubite Issand. Kesk Ioputut sinilaotust tdouseb Universumi
igavesest harmooniast ilima armastuse hddl ja kerkib Sinu pooie
l4bi tiihja S6husina maheda lauiuna.

Hidltekaja:
Ave!

Mefistofeles:

Ole tervitatud, Issand, ja vabanda, kui mu koneviis on pisul kehvem
paradiisi taevalikest oodidest. Vabanda, kui minu ndol ei ole
seda kiirgust, mis pirgab korgete keerubite pdid. Vabanda, kui ma
sbandan oma sdnadega pilvida Su pahameelt.

See viikese maamuna pisike jumal ei tunnista piire, eksib iihtelugu
ja pistab hea onne peale nagu karglev rohutirts nina taevasse,
et seejarel korgilt, jonnakalt ja keheldes rohu sees oma laulu
saagida! Jultunud ussike, ennast tdis aatom! Au poolest inimene!
Ja sadraseks teeb teda joovastav luul, mida ta ise nimetab Mois-
tuseks.

Jah, Jumalik Meister, pilkases pimedas vireleb maailma valitseja.
Ta on nii vieti, et mina ei tunne enam mingit lusti teda kiusata.

Chorus Mysticus:
KAS FAUSTI TEAD?

Mefistofeles:

Koige veidram hull, keda iildse tunnen. [melikul viisil kasulab
ta oma aru Sinu teenimiseks. Kustutamatu teadmisjanu toob talle
vaid onnetust ja #ngi, kuid ta dletaks inimvoimete piiridki, sest
tema ahnusele pole iikski teadus viimne tode.

Ma votan vaevaks teda kiusata ja leida mdni soot, et vedada ta
oma vorku. Kas veame kihla?




Chorus Mysticus:
Olgu nii.

Mefistofeles:
Olgu! Vanataat, Sa votsid ette ridnga méngu. Faust hammustab
magusat patuduna ja mina pidlvin véidu Taevase Kuninga iile!

Taevased vied:
Piiha! Piha! Piiha!

Mefistofeles:

Aegajalt on meeldiv Vanataati ndha, kuid Tema halvast méjust
hoidun ma hoolega. Kena kuulda Igavikku vestlemas Kuradiga nii
inimlikul moel.

Keerubid: .
Oleme Limbusest /eelpdrgust/ heljuvad nimbused, rdnnul pithasse
aupaistesse, oleme laste, amorite koorid.

Mefistofeles:
See on viikeste inglite drnuke siilem, — minu meelest jalgid ja
tiititud kui mesilased.

Keerubid:

Vennad, hoidkem iiksteisel kitest: viimse kauge taevani peame iiha
tantsides joudma. Vennad, drgu me pehmesulised tiivad visigu
enne, kui oleme joudnud Piihima Altari ette.

Keerleb, keerleb inglite ringméng.

Oleme Limbusest heljuvad nimbused, rannul piihasse aupaistesse,
oleme laste, amorite koorid. ; k

Kahetsejannad:

Ole tervitatud, Kuninganna! Tousku pimeda maailma hiailtekaja
iiles Jumaliku Taevapaleeni! Oma lauluga, oma nutuga taltsutame
meelte pdletavat tuld — oma alandliku, anduva lauluga. Véta
kuulda meie vaga ja harrast palvet: «Ole tervitatud, Maarja, tdis
armu!» ' j

Keerubid:
Téahtedel, tuultel, planeetidel, siigavsinistel selgetel ohuvoogudel.
paikesekiirtel . . . Keerleb, keerleb inglite ringméng.

Taevased viied:
Palugem hoolimatute surijate orjastatud hingete eest!

Héddltekaja:
Ave!

1

Kahetsejannad: ) ‘ '
Kahetsusest veerevad pisarad. Nii paljude ndrkade naiste kaebeid
votku taevas kuulda! Kuula meie vaga ja harrast palvet: «Ole
tervitatud, Maarja, tdis armul»

Haidltekaja:

Ave! Ave! Ave!

Kéik taevased viehulgad: .

Ole tervitatud, inglite ja pithakute, voogavate taevaste ja k‘uldsete
keerubite Issand! Kesk I3putut sinilaotust touseb Universumi igave-
sest harmooniast iilima armastuse héal, mis kerkib Sinu poole
labi tithja Shusina maheda lauluna. ‘

Hiiltekaja:
Ave!

- Proloogi lopp.




ESIMENE OSA

ESIMENE VAATUS

Fauast: «Kui iial hiiiian réomu

sunnil:

«Oh ilus hetk, oh viibi veell»»

(Goethe)
I pilt. Ulestdusmispiihade piihapiev
Frankfurt Maini dires. Jalutuskéik.
Kolm iiligpilast jt.:
Miks sinna? — Me liheme jahimajja. — Ja meie veskile.

Kaheksa neidu:

Kaunis aprillikuu si ] Siki ; :
ey P u sdrab ja naerab, kéikjal on siidamejulgus ja

Endine kamp:

Mis plaanis, vennad? — Lihme tiidrukute a

- S nad? ga kaasa. — Lihme,
harlrasedt; linnamdele. Seal on pillerkaar, parim 6lu ja naised ja
seal saab miirtsu teha. See on parim paik. — !
seljad siigelevad v6i? i ¥ sidpessh
iin? suaj —-l .tlltl)(ome! Oelge toost ka! — Meeletu armastuse tervi-

s! — Ja lahkete kaunitaride terviseks! — ! —

naerame, laulame! ’ SR Joome,
Rahvahulk:
Vaadake! Kui palju tuliseid ratsusid potkib maad!
Naised: v
Seal on narr ... seal jidfigermeister . . .
Mehed:
Anname viirstile au!
Rahvahulk:

r ‘ .
Eest a a, eeSt ara tEIIIa tee ealt. l(lll on uhke I tsa[etk [(u‘l kella(l
p a

Kodanlased:
Rahvahulk 166b lainetama, sagib ja sebib . ..

Rahvahulk:
Eest dra! Eest ara!

Faust:
Kevade mahedas kiirguses murduvad jadkaaned ja juba lokkabki

org lootusest, vana talv pdgeneb mikke ning piike dratab ellu ja
kirgastab vorme ja virve, ja kuigi lilled tasandikul veel ei puhke
gide, on see-eest linnarahvas end sdrava valguse meelitusel iiles
mukkinud.

Wagner:

Jalutuskaik teie seltsis, Doktor, on austav ja opetlik. Uksinda selle
rahva hulgas oleks mul vastik: mind tiiiitab po6bel.

Lihtrahva koor:

Juhhei! Juhhei! Juhhei, hdissa, hei! — Kaunis noormees tuleb
peole, uhkesti ehitud. Ja juba 166vadki neiud ja noormehed papli
all valla poorase galopi. ,

Juhhei, juhhei! Kdik on idbisegi koos meeletu muusika hoos. —
Naised naeratavad, mehed tantsivad vdistu, seelikud lendlevad tuule
kies. Tommu poiss ja hele piiga keerlevad teineteise Kkaisus.
Muudkui tiimpsub ringméngutants. Juhhei! Juhhei!

Faust:
I[stume siia kivile. Vaata kuidas siravad majad dhtuvalguses. Paev

veereb.

Wagner:

Kies on viirastuste tund: nad kidivad hadmaruses ringi ja seavad
inimese teedele piiiiniseid. Lahme. Horisont on mahkunud uttu.
Tumedas 66s muutub kodu #kki armsaks.

Miks sa nii tardunult pimedust piidled?

Faust:
Kas nied seda halli munka keset vilja uitamas?

Wagner: ]
Opetaja, ma mirkasin teda juba ammu. Temas ei paista olevat mi-

dagi imelikku.

Faust:
Terila hoolega pilku. Kelleks sa teda pead?

Wagner:
Kerjusmungaks, kes kdib ringi almust otsides.

Faust:
Vaata hoolikalt. Ta liigub siira-viira ja ldheneb meile aeglaselt.

Oh, kui ma ei eksi... jddvad temast maha tulised jéljed!



